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LECTURE NO. 5

18.01.2025

HELLO EVERYONE!
Write down please:

- Gardening is my post retirement ambition

- Politics can change the face of earth

- Our summers are characterized of severe droughts
- Skydiving is a dangerous yet and adventurous sport
- The benefits of belly dance

- Aliens are not imaginary

- What if I went into a black hole?

- One’s name affects their life

- How to deal with difficult children

- How life started on Earth

Everyone should write a paragraph (not more than 10 lines) about one
of these topics. You can read about these topics on the internet now, but
you can’t copy from the internet.

(e 4anl (e 5 e JSI) 54 (One’s name affects their life) = 3 paiall
*k*k

Student: Gardening is my post retirement ambition

Taking care of trees and plants was and still my favorite hobby and
ambition, but when I was younger I didn’t do that because I have things
more important to do. I spent my lifetime in working, so I didn’t have
time to practice my passion. However, when | got retirement eventually, |
can enjoy in gardening, cultivating in garden, allows me to stay active in
both physically and mentally.

Instructor: actually, the topic sentence is not treated to the topic
because it is very general. Your topic sentence is not strong as it should
be. I like the ideas.

*kkikkk

Student: Politics can change the face of earth

Over centuries there were a lot of civilizations trying to developing our
lives and passing knowledge through that we can notice huge impact of
politics on people as well as countries. Leaders use politics to secure their
power.....
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Instructor: we are expecting to have to ideas: the impact of politics on

people and the impact of politics on countries.
*kkkk

Student:  Our summers are characterized of severe droughts

Year after year, summers in our areas becomes longer and hotter
leading to a severe droughts. Every year, scientists say that that summer
we have already passed through was the highest register temperatures, but
it will not be surprising that the next one will be higher. Climate change is
the main responsible of the changes in weather in different areas. The
rising of the Earth temperatures causes changes in the main ocean currents
and change in the path of depressions such as the Indian and tropical. All
of that affect the regular path of low and high pressures in the Middle East
and the costs of Mediterranean, so rain seasons come shorter and we have
more and more severe droughts.

Instructor:

(it’s fine) ¢Sy g sam 9all 4dass ya (conclusion) 2> s Y
588 o3 %8 Calaal Caatiall (B Al Lai)s Aeal) By B U Y (as well as)
A
climate ) 3l <S35 g s gall &Sl oSl ) (S (Weather) d) e st Y e
.(change
We can predict the weather and it can affect us daily and weekly, but
when we are talking about the whole change, we are talking about the
climate which sustains for 35 years at least.
*k,kkk*k
Student: The benefits of belly dance
Dance is of many types: traditional dance, folk dance, national dance,
and belly dance. Now, let us talk about belly dance. Belly dance is spread
in the Middle East. It has many benefits; it is a kind of sport, so it makes
you lose weight. It also makes you feel happy.....
Instructor: the paragraph is to be read not to be heard, so we can’t say
(let’s talk about).

*kkhkk

Student: Aliens are not imaginary
Are we alone on this Earth? A question has no answer yet. NASA sends
astronauts to discover aliens. Some people see creatures that are inhuman
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around them. Others hear inhuman sounds. Many other evidence tell us
that we are not alone on the Earth, so aliens are not imaginary and we still
wait for affirmations.

Instructor: | liked the argumentative notion when you said (are we
alone on this Earth?).

*kkkk

Student: One’s name affects their life
How the name influence in our life? My father chose my name. | really
like it. I’'m grateful of him for that. It means verses of the holy Quran. It
positive and energetic name and it saves me in all my situations. It is a
blessed name. In general, names play essential role in the person’s identity
and share in forming his personality....
Instructor: she just spoke about her name while | said (one’s name
affects their life).
names play essential role in the person’s ) 588 8 a5t () L yidall (e S
.(identity
ommaall S Y i S (his) oe Y (their) sadiuin <V oda Jie 3 culi LS

*kkhkkk

Student:  Skydiving is a dangerous yet and adventurous sport
We all know that sport is an essential factor to be in a good health
condition, but what about dangerous sports that can jeopardize your life.
One of the most famous and dangerous sports is skydiving. Skydiving is
an exceptional sport that makes you exited and offers you an opportunity
to make a superb adventure but rather it has many obstacles related to
personal safety. Firstly, skydiving stipulates you to be healthy and empty
from diseases, especially heart diseases. Secondly, you shouldn’t be
fearful from high heights of having phobia from them. Thirdly, before
jumping from the plane, you have to check the two umbrellas and the
spare one to make sure that they work efficiently. Fourthly, you have to
appoint the landing area which is suitable for landing. Fifthly, you should
follow the instructions issued from your coach. Sixthly, the weather
should be clear with nor storms. To sum up, all kinds of sport are
dangerous but they range according to the type of each one of them. You
have to chase your passion and at the same time to take into account your

personality and health conditions.
Instructor: this is fine although there are a lot of things to work on.

Translation 4.5+6+7+8 Last 4 AYDI 2025



another ) & (rather) ¥ ks (but) Jsi o) <liSay ¢(but rather) Js of oS ¥

.(function
.(free from diseases) Js& Wil 5 (empty from diseases) Js ¥
%kskosk
Student: How life started on Earth

The origin of life on Earth stands as one of the great mysteries of
science. Various answers have been proposed, all of which remain
unverified. To find out if we are alone in the galaxy, we will need to better
understand what geochemical conditions nurtured the first life forms.
What water, chemistry and temperature cycles fostered the chemical
reactions that allowed life to emerge on our planet? Because life arose in
the largely unknown surface conditions of Earth’s early history, answering
these and other questions remains a challenge.

Earth is about 4.5 billion years old. Scientists think that by 4.3 billion
years ago, Earth may have developed conditions suitable to support life.
The oldest known fossils, however, are only 3.7 billion years old. During
that 600 million-year window, life may have emerged repeatedly, only to
be snuffed out by catastrophic collisions with asteroids and comets.

*kkkk

- Black holes: ¢3 sull o il

Student: What if I went into a black hole?

Well, the prognosis isn’t great, to be truthful, whichever sort of black
hole you picked.

If you leapt heroically into a stellar-mass black hole, your body would
be subjected to a process called ‘spaghettification’ (no, really, it is). The
black hole’s gravity force would compress you from top to toe, while
stretching you at the same time...thus, spaghetti.11

A supermassive black hole has a slightly less horrendous effect, so let’s
Imagine then that you opt for one of these to make your giant leap for
mankind and scientific research.

Your journey would begin after you slip over the event horizon, the
point of no return. You would be able to see out from inside, but no-one
would be able to see you because any light would fall back on you. The
good news is that although the gravitational pull is much stronger than
smaller black holes, the stretching tidal force is less, meaning you won’t
be turned into spaghetti. But the bad news is you wouldn’t be able to get
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out....

...or could you? Well, your hope lies in the theory of “white holes”. Put
simply, if a black hole sucks things in, then a white hole spits them out
again — wherever that may be — and the two are connected via an inter-
dimensional tunnel, known as a wormhole. Or, it’s also hypothesised, if
you waited long enough, the black hole will turn into a white one,
anyway. This process is thought to take billions of years, but there’s no
reason to be disheartened. Why? Well, due to the intense gravitational
forces within, time would be speeded up for you — so it would be over in a
matter of milliseconds. Of course, at present, this is only a theory...

If you want more proof of the inadvisability of swan-diving into a black
hole, consider the ‘tidal disruption’ picked up by three NASA telescopes
in 2014. It was caused by a star that had come too close to a black hole at
the centre of a galaxy, about 290 million light years away. It was
distorted, stretched, and shredded as it was sucked into the singularity,
while the residue of the destroyed star was flung out in a ‘cosmic belch’.

Instructor: this is a (copy — paste) paragraph.

.(black hole) & Jaxi aie (spaghettification) Leew) Als & JaN

- Spaghettification: when you go into a black hole and because the
speed at the black hole is high and extreme, you are going to be just like
spaghetti i.e. your hands, your legs, and your body are going to be
lengthened or stretched to a great extent and that will happen in a fraction
of a second. You will never feel of this and you will be like spaghetti, so
this is called spagettification.

The point of writing today is to see your own writing. When you write
in a good way, this means you are going to produce good translation, so
translation is not just to turn words and ideas into another language; it
needs skills to deliver a good product.

Leand 4 aill s2a 5 (rats) I e cual Lad e sel 3l & dealdll 5 all (Sitda
.(Universe 25)

Thank You
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LECTURE NO. 6

25.01.2025

HELLO EVERYONE!
(25l cala) s the title of a novel by (<léls i), [t is about post natal
depression (32Y 5l 2= Le CLS)),
Jag of saladl & s (KD (black milk) (wa\ Guls) an v a8 1 6Y) Ada 00
ARLES g s sl (2 gee L 5 Ladie duald 5 Al ) o sliall daa 3
- Post natal depression: after giving birth depression
- Post natal depression = postpartum depression
o Lae iy ) agle (K15 lalbiadll IS aa il Gomy O 85 pally
Gl e Jilaill (Aaa il 43, 5ball (8) s (manipulation in translation)
.(they can deliver the meaning) b s
- Post #pre
- Natal: relating to birth
- Depression: «uis|

aalsy ‘;Y‘

Olgiadl s et 93 gul Codoll el 3lals cCnloell (oly fio daols dads angs ¥
e Biall 5ol 20 LS S s alal Gas cafl Aslall 280,00 Ly Sy el
Caai sl 1is 2 bl e saall N a3 ady le La STy Lglly,y el -
culol Le 13] LQZSJ “m@n ‘;,\:u_b QL@&\ Js sw;am i ¥ Aaala @,m :L:.\bj\
o s ool % P BN %t:f-\z“ Ldma s sl @agumany N"‘ﬁ)‘ Bl Lbéyb
Al SISOV Slgw Lol b o puoetl gy LESI sy dadd Gud slgwll oo i gaY|
i eslaty el 355 g gad i 5yblue 5Y g1l sy ilga¥) (any @alis Sl 25801
Bj.nu‘ u.@j‘._ﬂ;‘ RN VE St ¢:’)AJ3M % “ah (rd‘ u.g,d.q.u‘j u.g}\.q_u‘j u.g.a.\ﬂ -
oad @gdll Bauly Glgl e Ginn laue (radd aletl 3ol fealgsly cal=lly
slaex Lyidl pe el lgd oSl Gom gl Jsew Gl G

Jib o] Adliis ) Jomii oS @gdl @y 35¥y JS amy il Ul ellhe cutialyl il
-Oi%ygéﬁéﬁﬁéjhj&bﬁasﬁuédl&ﬁﬁL?—*—‘ég-‘&"d):"y—d

A ckook
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Student:
There is no truth as stark as the whiteness of milk.
Instructor: ok.

Ackook

§3 gl el il 130ats

Student:
Why has milk become black?
Student:
Why has milk become dark?
Instructor: since we don’t know 1f 1t 1s darker or black, we can
translate using the word (white) and say,

Why has milk lost its whiteness?

Or:

Why has milk become devoid of its whiteness?

I don’t know the exact term and I don’t know its connotation, so it’s
better to translate like this.
(e % Led A (novel) o35 «(safe side) ) (A Uleays Jres iyl 1aa
s il L33
(e ) A (a) (S8 ¢ Sl PNREIV gt Aia agd) OUal) any
Sl 38kl 0y JS8 Of pa il Sl s (b ) (b)) oS s el
oS5 (Jen) daall s (ua) Se Jsad galll g ol e adiun o) e Ll
Va5 (Jild) diall s (zal)

skoskook

‘ Lol gas atl aslatl aaly 0 Lcas daill Ml &l giadl i s
0w alal sas =19

Student:
Under this distinguished title, the beautiful/the bright novelist Elif
Shafak got us under this great/big secret.

Instructor:

.(something physical) | s 12 48 > (under)
e Lag () Q&) o5l caga) gl (under act No.l) Js& o5l i
.(intangible) =< s (under)
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a3 GBlandl o Tans sle JS (& 558) AalS an i i
Student: title, address, subject matter, headline, term, subject.....
Instructor: ok.

flia i) 54 (synonyms) ) eda (e s
s «(location) sl (physical address) ¥ 2l i (address) -
Dball s Gl (mlhias) a3 (term)s Sbe (article) olsi= s (headline)
& i O L Lgeadin Gl Gl Gle 5 1aa a5 Lalias (SUDjECE) 4alS ¢y 58 1
o0 (o 15 SXi5 ol I (title) s (subject matter) Ll Jtisis (safe side) -
AL LA sl O oSy GaY L;\ (first draft) 2~
Student:
With this eye-catching title, the bright/elegant author Elif Shafak
presents/puts us with a great secret.
Student:
Under this attractive title, the charming/elegant novelist Elif Shafak
takes us beneath a mystery secret.
Instructor:

(Al das Al Glal) 8] Bae 2
The word (43¥) doesn’t refer to her physical appearance; it refers to
her mental abilities and brilliance.
Leie Haan Al 4 HSall dpdlall e Gaaas el 5 @il Cadl JSE (e ot Y oas
Student:
g(stunning) Jsi of oSas Ja
Instructor:
SR IN < Lﬁ;i Jaa Ll gad 8 Aalaall paie ) 8 (stunning) 4esl
Al LS meual slad oY 5 Jd (1
crmnaa JShy 4l Ay (o 8 ymy 3 =2 1 (elegant) Al Ladld Caal Ladic
L a Al el 3l Y dduall s3gd
- Under this attractive title: «laall o) si=ll 138 an gay
s (its context)s LY sall e bam A5l drna Gl daa il o2
Ba alasin) oSle ad MY (in reference t0) Wyl ¢ sedding 4 5360 o il
(o) i das yi 8 sl

- In reference to (legal); 2 G/ G5
- Under (in legal texts): <« s
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- With this eye-catching title: Cuslall o) 521l 138 2e
ST (literary) SUS a5 adl) e s alSs jady (o) Cilas Loa il 028
Aslis (eye-catching) ddall s ol s Jundl den jill 028
058 O e Olsiadl ) ped J Cpsliall das 3 UL Gl L dle IS5
Awlie daall o34 SN (eye-catching)
Olsic) oo st ais La Wl o(subheading)s (heading) s s <Yl 3
a8 (heading) Dbl <l (445
- Heading: ) Ol s
- Subheading: = 2 ) sie
title :0lss -
B EaY (s (safe side) ) b i S leartiniug Ua oY) 4K a o3
Lo duadl s 2a g5 danlin e Lol RIS
- Term: glhas

- Subject matter: & s 5
((2sm) ula) ) sing padle (g g sall) 5 () 5iall) o lida b 5o (g g sall)
.(post natal depression) ! ge g sall 5
Jlia) J8 Selay & Gass (o casa (process of filtering the choices) 2 s3a
aSie 230 o Aolaall 028 i gl a5 & MUY 5 A jlaall 35S pa g ¢ A e (K 4K 4]
ik i
with this eye-catching title : JBill cddl) o) giad) 138 cas -
Gaglall e | 8 38155 Y 4l (safe) Ul (with) o« Ya: (according to) ksl
Lo=aill 4n0Y)
elegant ;A -
.(physically) s (mentally) 4ilaa ) 3 LE3 (adlll xa pddiud ddiall o2a
novelist :4xlg, -
«(umbrella term) JI s (author) ol ! cple JS& (alse) a3 (author) 4l
A Wiy (writer) lie Jss s,bla @S 1Y) by (writer) e (<5S) ol
S dpe |y Als L (quthor)
f(kind) s (type) o Gl L
(Type) is the umbrella and under it there are (many kinds).
Ll 5 (presents us with)s (takes us beneath) aSsSk ) J@ (L) J dually
literal ) % (takes us beneath) Wi (it looks English) WY (presents) ae
(Al pdaxiy b om A dast) Jad (beneath) 4S5 (translation
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When you tell a story, it’s better to use the simple present tense.
[(irrelevant) e (Lauad) Jdea 5iS (got US) aSika  J 68 <l
great secret : S o -
big ) Js (neutral) o<1 of @21 135 ¢(positive connotation) 4 Lall 1
.(secret
mysterious ) Js& ol s sital e OS5 (Mystery secret) <lld <t ) saa)
5l aa 5 (Umele yus) imy 43Y Gaill 3 ela La e (38050 Y LAY 138 (K15 (Secret
(S )
As a translator, whenever you are cornered, go for literal translation.
| say (whenever you are cornered) not all the time.
You can say,

With this eye-catching title, the elegant novelist Elif Shafak presents us
with a great secret.

Aockook

Translating proverbs is the most difficult translation ever because it
Is culturally rooted in the language.
iaa il Y AEd G 8 (equivalent) o Casnis eall agdi cany Liag
Y 1) 48 sl
- Till the cows come home: 4Ll g8/ pi cre
?(do the do before the do does you) as s o) (Sa cas
Student:
Gl Jaty Le J8 8 1385/l 1L (alal) a8 65 e J 8
Instructor: maybe.
- Do the do before the do does you:
o) psall Jas Jai V) Sl (lakad dakali ol o) Claadls Bl caa i) )
(8

- Charity begins at home: <ig_mally Al ¢ g2 8!

skoskook

jo A e daa i ) et

cluas @lgd! 8 3yg,walls cowas ¥ Anale Tjmd Ldle,ll Caas Ll lia 2
43)&}.“

Clinas cilgal) d 4l s (black) Y (dark) dsss o Kyl (dade) J daally
Jib/adga) S5 (newborn) oY (newborn mothers) 1858 o 2SU (32Y )
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Onlaly n) 3aY sl il o il o ) adn oaad L Wl (32 1) Gaas
(2
Student:
According to this secret, the novelist has described a difficult
experience that not necessarily happen with all new mothers.
Instructor:
.(deadly mistake) 13 5 (happen) o5 (happens) ol s& o} cass
.(has described) u«ds (describes) (s of
Pay attention to the tense of the verb when you translate.
Al Axal s (tense of the verb) 4 s

Student:
Due to this secret, the novelist describes a bad experience that
doesn’t necessary affects .....
Instructor:
(does) 2sa5 Y5l (doesn’t) <bal (¥ (affects) s (affect) Jdss o) e
.(deadly mistake) Ul 13 5 ¢(affects) Jsii of e oS!
(message) ) g eUad¥) 5 S
oY (grammatical mistakes) 45 (structural mistakes) J) (e J3all Sile
dudall uyjﬁ sldas] @J\ ji M Ay
S gasall ol e g ulSYLy o2l (shadowing) I el Gudad wSile
S i ol (topic) J) Cilallaias 168 =iy (izlll (style and structure) | suwdSs
e SN 55 (BBC) (A co nlSi¥ls (all Gprdaall o Gillad Sllia o) ol
Al & gaim gall e (paalall Gt are (e pe e ialll 3adal) adaliall
¢ adl (ARl 4y 4a) ine L
Student: delbe/ e Liall 433 50/8 j po/Ailan Lad/Alu 4y ya
Instructor:
negative ) b ¢ o5 4l oSile 5 cadaiall JalS 36) 8 2ay inall 81 xalip

.(connotation

Thank You
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LECTURE NO. 7

01.02.2025

HELLO EVERYONE!

O8Ol Al WD Gaguhall el p i) pasal Glah Lod
Uasaill o i lee chnaly dolu Glaia¥) aay o graall 421l o saail
complex — ) (s 4358 32a) 5 Alea Ge 8 ke (aill (56K By ¢ uall G S
Aaxl yic) daa 51 (parenthesis) & 4l (compound sentence

complex — compound ) ) <l 13) 5 ¢Jaal sy yuan dpal yic VI dleal
.(two dashes) = (parenthesis) -! ot dadia (sentence

ol o s mall (e 6 3 LY (punctuation) A ) sl o
Al dliald JS uld g IS 5 o =)l w (punctuation) ) 8 <sSEsY)
Ll S Gy Jhady ALy gha Ay pal) Jeadld celly el g (o oYL dliald L lls,
4 <) Alea ) AL shall A jall Aleal) s 535 0l 355 0l a5 «(COMMaS)
Al g

o ol el Al Al < ciaall Jalall yeaiall b dlaall
Gyl Alaadl ) B L5 (S + v+ 0+ C) sp &S Alaadl ol g8 5 ¢ ISV
2 o) s dxl JS (structure) s o) &) 1aa Ble) o g ¢(V + 5+ 0 + C) 56
e il 8 o Jladl

b (Say (Sl il fiag ALk Jaall of an Gl 4l Gy el el
Gab (S5 ¢y oY1 G 8 Jea EOG Sl iilea ) AL shall 4 jall dlaal)
Y Al dlea (tail) = e (head) sk 5 o 5sme Dl ac) 8 4l adadil) 128
/ (message) 5 Firall arias |2a

A Yol el dege OV Gl OO oAl e Aea il
=l il aa sidl agdy Wl 134 ((understanding Arabic - Arabic)
& Sl e SIS Y o sebas puma JSE ddea S (e oS O LaY)
Jiad sl el ax yiall agd a2e 5 (problematic) s (tricky) 4w =l) axl)
(28) 4alS alaa 55 13) Bl i Je cdan yill 49588 ) (290 GlaISH) 028
A5 S o2 5 (chain)s (tie) Jie Gl oSphans Je & o (28 7 A)) 8
by O i all (28 2] A)) Sae Le ) segdi () aSle Aol 8 N
A o g4 ja dan i) gen i

registration :28} -
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Ji (0 = 02) Leseld i) Y s il Slaay Gaa) am 6
e Loy (Aaall) e b QU Qo o goalSay) ) daa il oy
(e ) Joaniny al Al daals Jgla e Cany allall (1S) 8 (Graniaw)

Sl (Aaal) md Y (dxal) radag

workable/applicable :4xal -

s (successful) Js& o) (S ¥ el ¢(Gaadaill 4L6) Ll (5

Js& JLaY) aad 8 JEd) e Je ¢(collocations) U oLyl s
o) d& (OLERY)) aey «(o3) JBA) Ge Juall 13a 5 (025 a2 )
Ol (Sar (collocations) s ¢(adllinl aday) Jsan (AELYT) aay o153
daaaall (collocations) J) alai g ¢zd) (pu) aa J2d) 5 (Ada pa aul) (5SS
5)355 Jaaall U‘“AJ L_!\c\)sj\ o)SS ‘:Jr_ .J.J..ui \_j‘g c‘\mﬁﬂ.ﬁ.m.d\ g_i\c\).d\ (e L_ét‘
zaaiy (subconscious) d) Al el Gl g Gla glaall Jaad 3e) gl

\.ia‘j.;a.\e;‘).ucu\] u.@_.d\ L_ih.;a\u.oo‘).x; cﬂ)\d.ou.o&u;\‘\s‘)\meaﬂ\
Z\L\JJJ\jq\.miﬁ‘j\jhw\ge@ﬁo\)ﬁsﬁjQMdSQAQLﬁgjkjﬁA
AN ) e dsaly i
- He appeared out of the blue = he suddenly appeared k)

(s

s Al Aapaa e (G00Y) Ol Z s Ge eda) A el des A Ll
(clichés) ) s3a Jidd (g il e Wyl aSaelud chle) jall 555 cha seia
zanaall OISl 8 Lealasin) il

4 il A il N (accumulative experience) ) dslas daa
3 4l i) e yiall e alig daa Sl Jlae B Gl s el Baal 3 A
&) gl e

three deadly ) 2529 ¥ (deadly mistakes) ) ¢x oLyl
syl A L) ) (game over) (SaS olsial) 48,5 A (mistakes
b Aadae ISEH QL (il ia 48 50 Be) B iy Y siSall Jaad g Ll
Aas il 3ol A 438y Gl afen 3 uilS 1 a5 Jlaal) 33l

cultural ) Lt A &l jlall g (proverbs) ) (& uds Y 4 jall das il
3_aS) amy) 5 (QUSH 553 5 Ald L 220) 5 (Cle @l W amy) Jis (dimensions
rall agdi o Cany Ol jlall o3a i (A ¢(n G es Wiy o) (B Aa

Translation 4.5+6+7+8 Last 14 AYDI 2025



i oAl N AL A:l & (equivalent) oe s ol s Y
35 Y A all dea il Y asmgiy Simall i of Wile (equivalent)
LOl8 LS
ol (Bes A0 3 sl amy) e e
Student:
Sl Slany ailia ge dlad Jomy Jla gl HAL Lo 2ay/J5Y) ) 8 2ny
Student: in late time.
Instructor:
iN) ox Gl Le 4liallys <(in late time) 4ew) o5 2 50 Y (5 0SNG
f(on time)s (time
(in time) Wi ¢(sharp) o=l o5& ol ) (ASille) x (0N time)
el gl Qs ey 1368
- In time: before the time by which it is necessary for
something to be done
- On time: at the correct time or the time that was arranged
Jiall 138 8 1aad jaal) ol | gediinl (5_ea d0a 3,0 2ey) J8 130
(e gias (pme pae 3 Lal 5 o8l jae (8 Gall (Y Canlia Linaina 8 45Y
Rny 1 sl g )5 S8 (G Cany linaine Cilale: quuay (ad ) analy () agiol
.(literal meaning) 3! ¢=
JEall Jas e izl 3 5Lall ol 4K (connotation) oe | siss of can
Lt (g) (Ala)y dasa) ey o2 (3ues Aa 5,80 2ay) (adll J ) Ledie
e S b Joalla el 480G J 81 Lexie 5 ¢(negative connotation)
(J2) dalS cuaainl il Jis (negative connotation) 13 (3_bually
(context) ) agdi o Wale 4l iy 138
‘ f(pa dysdi Ly o) ina e
el A8l s @y ) Loy (dal B 8) Amyy (608 agdl) a1
Bkl o2 4 Caeadiinl 531 (context) ) 48 yra cang (380l
@ (Gaad ) U8 O (silad (the) plasiul 8 A agaal DUl (e
(concepts) ¢ Eaadl Lasie Uad 138 5 5 IV (the) Llisy 4y ) 451
Sy (the) Leld g ¥ (ALl Sl (L) J 1 Laxind gl (the) gl ¥
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Laas Y (the) pazas of aag (OY) (el allad) 8l J 8l Laxie
(Ml i) B LS (ALYl oy ad) deul asede 2 g adl 1 SN
4dpa Cinal () Ol e 138 (@Ol i) Ll 487 Canpal (oSl

s iy el Jl Lale Jaxial ol s
the ) W& (e Sxdll alisy (hooks of students) s HSSYL J s Ladic
(books of the students) W e el ity g (hooks of students
51 5 Lalé «(the books of the students) W@ ce eall Calidy

g yma s Opddaa Sl g Ul e IS () s

Lale S 13) Lasd (5 80 aSlend L) 585 iS5 4y ISy dall gl 5 535S
.(books of the students) & (the books of students) Js& o

s (the books) ol =2 13 (the books of students) W
the ) Wsd A5 (el aread (K15 330n0 i€ 2a 1) (5] agaly Ly (e g
Oaaa (students) s (books) I o = 13 (books of the students
Zay qga g waat UiCe Y g (the) dhbed cpgliall & LIS @IS x5 ¢ ynas
oaill (s gina 48 pa 22y V) WeBia e (the)

the books of )s (books of students) < Lall of & DAl
e a1 (S5 dania LK (the books of the students) s (students
; ; sizall e 5 Gl

(B A3 S e QUSRI Giaady g (V) SE ) Gl sin SIS 2a
(woman) ! s (female) AalS aadius Ua SN HSail) 48 Hla 4 5 &l

How a Female Thinks ;&Y Séi cag -

LY men Jiad Guadll e Y il e Gaasl WY (@) Caeasiul

Here we are talking about a concept, but we single out one to

talk about the whole, so we use the indefinite article (a).

(the) axiiud fas (8) padiud (Je (b yad aSlaad (5 ISYL 36) all 5,8
(articles) paaiws ¥ (Jag

The Writer Mother :4al<ll Y1 -

JSU Jias sasl 5 ol e Chaati Lia 5 dalull 3 jualaall (ai ol sie oIS 12
oo il @il Call e Gaa Wl Ly Sy dayl (3) aadius Sl
Lia (the) paaiw 43S eis 32 5l amy Le QLSS 8 Lghy yas
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post natal depression/postpartum  3a¥ sl A L QUS| -
depression

it has always been :J) 3 Ly cilS -

Sl 45 (always) aasdiud (G sl e 35T GilS) J g Laxie
03] Aan i il (2 pall g ((OY) in IS a5 (e die ilS) e Lilaa
A a= (present perfect) 4l Glalassial aal sda (S W) o Allsd)
.(always)

A el G Lhea i WiSay Jha¥) (aany (B Aseae Y] bl dually
Aalll Cagymy (K15 Lguds daISH o2 UK S (transliteration) ddes a s
Ady lgie yai Y (A8) ALK (technology) A€ JEd) duw e ¢ AY)
o oAl olal Gy (M) oe s)ke (technology) ola¥) ax &
< <A ((technology) 4<lS (oa allaall (ST (Ul y byl (e e sana)
(L 51 5S5) AlS aladia el sl an

Y 4l (Ll o) 4alS o el aadins il (ideology) delSd duilly
& (thought) os8 of cSar (LSA) oY (US8) AdlS aladial) LS
eaiul g g Hlaig A jleay A8 Hhay ey S8 e 3 )Le (ideology)
s 138 5 Jleall 4 (ideology) 4l e An laas 5l (S8) dalS)

22353 Y (constituents) 4alS aadii (adaall @ligga) Jsai Laie
axdind of oSay dime <llus 5 (components) Y (ingredients)
(painall gl ) A () st Laxie 5 «(individuals) s| (members)
(segments) 4alS aadiu

IS5 B pyl (e Adle Ao gana IS5 e sana ) Sl ) sandins OY)
Ae sena JS paniu dla jall 238 2235 ¢ a0 e (paragraph) S lla
J\S}‘Y‘ &> (one coherent paragraph) L &uais (4 paragraphs) ;J\
sl Jhall dasw e dlgiany (o 32y JIS8Y) 028 ol (e a2 )l e 4z )Y
5 (aliens) J 5 (skydiving) d's (belly dance) J) se iSiu e gana
¢ (ant colonies) Js (Formula One) J's (political translation)
Student:
Formula 1
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Formula 1 is a famous car sport. There are many champions

for it. Now, let us have some information about the history of

the Formula 1. The reason why Formula One called like this is

twofold: first, formula is a set of rules governing the design,

engine, size, usage and much more rules competitors must
abide by. Second, .....

Instructor:
topic ) J e3¢ sl Sile s 48 (topic sentence) L) oSile

e (38) 5T g Lgaia 5 5 Lewadd IS8 ALK (Sentence
kkk

Student:
Ant Colonies

The animal world is very strange and shocking. Ants are
social insects, which from small to large colonies. A colony ant
can be underground, in trees, under rocks or even inside a
single acorn. Ants usually live in wood or soil and invade our
houses to gather food during spring and summer. The ants
depend on their sender pods to interact with the environment
and the other ants. This process called sensing. The researchers
noted that ants gathered automatically around the areas where
they interact a lot. Once a few ants begin to dig a tunnel for
example, other groups join them quickly. Their life is very
organized. The ants surprised the scientists and their confusion
for highly organized societies, complex communication
systems and their impressive capabilities. What strange the
animal world?

Heksk
Student:
The beginning of life on Earth

The origin of life on Earth stands as one of the great

mysteries of science. Various answers have been proposed, all
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of which remain unverified. To find out if we are alone in the
galaxy, we will need to better understand what geochemical
conditions nurtured the first life forms. What water, chemistry
and temperature cycles fostered the chemical reactions that
allowed life to emerge on our planet? Because life arose in the
largely unknown surface conditions of Earth’s early history,
answering these and other questions remains a challenge.

Earth is about 4.5 billion years old. Scientists think that by
4.3 billion years ago, Earth may have developed conditions
suitable to support life. The oldest known fossils, however, are
only 3.7 billion years old. During that 600 million-year
window, life may have emerged repeatedly, only to be snuffed
out by catastrophic collisions with asteroids and comets.

**k*

Student:

Ocean Life

Ocean life is the collective ecological communities that
encompass all aquatic animals, plants, algae, fungi, protists,
single-celled microorganisms and associated viruses living in
the saline water of marine habitats, either the sea water of
marginal seas and oceans, or the brackish water of coastal
wetlands, lagoons, estuaries and inland seas. As of 2023, more
than 242,000 marine species have been documented, and
perhaps two million marine species are yet to be documented.
An average of 2,332 new species per year are being described.
Ocean life is studied scientifically in both marine biology and
in biological oceanography.

Instructor:
elbdl) oK maiay S Qe (grammarly) Gab Jaesd oSSy
Gac) B aSia pual prsial dia | gl OIS 4053 5 Le i oSSy 5 cdgae ) al)

el e S die 43S0 A a1l dilal 5B gaen ol Gl
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Student:

Pollution

Pollution is the introduction of contaminants into the natural
environment that cause harm.[1] Pollution can take the form of
any substance (solid, liquid, or gas) or energy (such as
radioactivity, heat, sound, or light). Pollutants, the components
of pollution, can be either foreign substances/energies or
naturally occurring contaminants.

Although environmental pollution can be caused by natural
events, the word pollution generally implies that the
contaminants have a human source — that is, a source created by
human activities, such as manufacturing, extractive industries,
poor waste management, transportation or agriculture.

Instructor:

Jd15 (ant colonies) A g «ils Al (four topics) 3 () & lainl) da

¢S (pollution) 415 (ocean life) 45 (the beginning of life on Earth)

4 058y ol dday 43 (One topic) < (four topics) 4! e2 aea DUl e
.(logic and sense)

Let us listen to the second group of paragraphs:
Student:
Aliens are not imaginary

Are we alone on this Earth? A question has no answer yet. As
we all know, NASA sends astronauts into space searching for
other lives based on clues some of which are huge circles found
In USA. People claimed seeing creatures that are inhuman
around them; they thought that these creatures are aliens want
to visit Earth. Many other evidence tell us that we are not
alone on the Earth, so aliens are not imaginary and we still wait
for affirmations.
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Student:
Political translation
Political translation was and still a challenging goal in my
academic life. To have skills in this type of translation, you
need a lot of practice. You also need to be in touch with what is
happening around us. Reading and listening to news help us to
be better in this field of translation.

*k*

Student:
The benefits of belly dance

Belly dance is originally from the Middle East in which
woman moves her belly and hip around. It offers numerous
physical, mental, and emotional benefits. Firstly, it helps girls
to be more fitness and helping the tone of body. Moreover,
belly dance enhances muscles flexibility and posture.
Furthermore, it improves self-confidence and self-expression.

Student:

Skydiving is a dangerous yet and adventurous sport

We all know that sport is an essential factor to be in a good health
condition, but what about dangerous sports that can jeopardize your
life. One of the most famous and dangerous sports is skydiving.
Skydiving is an exceptional sport that makes you exited and offers
you an opportunity to make a superb adventure but rather it has many
obstacles related to personal safety. Firstly, skydiving stipulates you to
be healthy and empty from diseases, especially heart diseases.
Secondly, you shouldn’t be fearful from high heights of having phobia
from them. Thirdly, before jumping from the plane, you have to check
the two umbrellas and the spare one to make sure that they work
efficiently. Fourthly, you have to appoint the landing area which is
suitable for landing. Fifthly, you should follow the instructions issued
from your coach. Sixthly, the weather should be clear with nor storms.
To sum up, all kinds of sport are dangerous but they range according

Translation 4.5+6+7+8 Last 21 AYDI 2025



to the type of each one of them. You have to chase your passion and at
the same time to take into account your personality and health
conditions.
***
Student:
Business Administration
Business administration is a process of managing business so that it
remains stable and continuous to grow. The work of business
administration is very important in offering job opportunities and open
doors in many sectors like finance and marketing. It involves
analyzing data, making decisions, communicating effectively, having
plans leading to future success. It requires many skills such as sharing
Ideas with others, thinking strategically, and producing creative
solutions.
**k*
Student:
Road Engineering
Road engineering is a professional engineering discipline branching
from the civil engineering sub discipline of transportation engineering
that involves the planning, design, construction, operation, and
maintenance of roads, highways, streets, bridges, and tunnels to
ensure safe and effective transportation of people and goods. Highway
engineering became prominent towards the latter half of the 20th
century after World War Il. Standards of highway engineering are
continuously being improved. Highway engineers must take into
account  future traffic flows, design of highway
Intersections/interchanges, geometric alignment and design, highway
pavement materials and design, structural design of pavement
thickness, and pavement maintenance.
*k*
Student:
Politics can change the face of earth
Over centuries there were a lot of civilizations trying to developing
our lives and passing knowledge through that we can notice huge
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Impact of politics on people as well as countries. Leaders use politics
to secure their power.....

*k*k

Student:
Artificial Intelligence

Artificial intelligence (Al), In its broadest sense, is intelligence
exhibited by machines, particularly computer systems. It is a field
of research in computer science that develops and studies methods
and software that enable machines to perceive their environment
and use learning and intelligence to take actions that maximize
their chances of achieving defined goals. Such machines may be
called Als.

**x%k
Student:
How to deal with difficult children

Disciplining a difficult child is a skill parents most often don’t
possess, it is acquired as they understand their children and what
works with them. While initially they are baffled by why some
kids are tougher than others they will eventually come to
understand the temperaments of their children and formulate a
strategy. The key is patience, keen observation skill, and smart
methods to manage them.

Instructor:
WO ) o leie A (U gnl ol S e (b Rl 5yl Sipla
1535 osmls (colony ant) I e sad oS0 dujlus «(paragraphs
il (Pandora’s box) I e 3¢l Al oSile GlIAS 5 calean i ) 50 68 &5 (SCIipL)

(DA Bsria) o mla sa g
Thank You
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LECTURE NO. 8
THE LAST LF(‘TU RE

08.02.202¢

HELLO EVERYONE!

Baaly i g lall 430 e ¢ oS a guall) (Y Glaia¥) (e | HAS Y Aglal) b
Oladiay)

Jas e @xl IS (structure) s 4 JS dpa pad ) oliil) oSile
e e 13 4y el 420 3 W5 (adverbs) - T 4 5aSsy) dadll J)
Ol cBa (focus) Js dleall dapday Gaill Zaphid (lai (a5 je e 4Kl
Au=a (Structure) g

Sad daal ie V) Alaall Jad (g slant oK1 oo Glal) e LS S WSiKES
D J e aleall b Gl
- Professor Halla, who was born in Aleppo, wants to say

hello.

Jodll o smins (ool (8 DM By 5uad 5l k) (5l U (g 1S
+0sS5 O camn AL Alaad) A 3 ol ‘(Wants) 52 dlaall Gu\.u‘)(\

g s S a8t 3585 0 35 el B33 g1 gall DA By guud g sl

{Laiuy) (S (additional information) ¢e 3 ke Aral e ) Al
Aleal) a5 U Ao jie W1 Aleall Cada aay (ia Aasaas Aleall i Lic
i Ledda g dpulal e glaall il 1) Wl «(two commas) ow dsal sie !
(tWo CcOmMMas) o aasi ¥y dpcal yiel Maa Gl 03¢d laal) Jas e
Alaall Jual e LY

Jaill sa Jad ol Vghpas o oSile s We (verb) Jb lag 4y sl dleal)
oals (OY) Camll A cadl o ) 1sled o sy of ileadl 3l
o Ol 4 a s Lo Glo Jle s JUT SLAN s (@l G ol oY) )
Ol Adle o J gpeanll () siatiog agil () sainy 5 latiaY

inpdl 42l 4 Wi (a, b, and ¢) Jsi 4 <oyl dxlll 8 ccabaell 4l
b Laly salind) aan G (8)) ) () podad W () (Cpun g R g 23 J i
Ghly 1y kil aie Al J8 (o) o) (and) ead Ayl A
o J.uu‘ild\uauuﬁ(or)u\ui\ol.\u‘i\@fjcwdsmjmu
(Gandl oy Ll o ading 13y (9)) ) ol dnadl Al B ()
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oSall gl A jall Alaaldl e 3 500y sac Wl () giday agil oa Ol A
Uad 1
LS (1985 o) g Adghamall jualiad) () (A Claally (3lati g A) ABaadlagg
S sl (adverbs) WS s (adjectives) WS ) daphll (udi (a
o Ao (simple sentences) <ikai Llalg «(adjective phrases)
Sle (verb) Lo (adjective) —ibay Levie Uadll 8 Gl aiyy o)3Sa g
.(adverb)
compound ) e Jeasi ey e (simple sentences) ek Ladie g
of the ) 0S8 o an LS Jaadl Juadi o ) oL a9 «(Sentence
present ) & (simple past) lsikai ¥ e (same nature
.(present perfect) 4= (past progressive) s (progressive
For example,
- He was trying to do the job, exerting efforts, and hoping
to achieve the best.
Sl (exerted) J s Loxie Unal) 8 Ul ady
Pay attention to the following:
1. Tense of the verb
2. Singular and plural
3. Definiteness and indefiniteness
4. Punctuation marks
il e yis Y s e (plural) s (singular) 3 ) L)
«(plural) J's (singular) 3 e Ly (have) sl (has) aasivid JdY)
J e 2l (simple present) J) 2 J=dll Algd (3 Leaad Y5 () aoaiy
.(plural) J'5 (singular)
\Aé(indefiniteness) Y s (definiteness) 1 ) sl s (5 55 puall (e
the-) o5 (a soldier crossed the river) 1 sl & (Ledl) sxia o) oS Cld
A guiall 18 8 e cies Y WY (seldier crossed the river
s iy Ol ST aiea i eall J Gail) JalS 3e) 8 13a (g )5 pall (1
lae 5 lad ST 138 51758 dan Jillh (5 5am 5 8 gl Ampian oo 3 shadl) s2a
O @l G s e @Y Uyl 32e (slashing) ) 1 (chunking)
Al Gl slaall o Lo g 4l il glaall 4 Lo
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Waslly il e s 3a LY 132 aga (punctuation marks) - &l
OSe ot JUall diws oo imall s aseie 2 aill e ey e
Jray Sl jie ) Aleall jast 1) Jual il Cida g Aleall iea i Alaldl
) oz 138 5 Aol Ga slac da glaall (e
a¥l paill (A 25 sall (i sardl mua 53 Al 3y 5 (CO-auUthor) as siall
W i ol (il 458 8 an el Jaayy Y1 Ay 13 an jial) (aill (5 )8 204, Lo
L al g (S il e dual il o iall Bag daall Glase (s clea s
ol sa Ao an Jdl Jom o (e il 138 5 Aadlall &l jlall (ary 3 paiddll
aall 8 ady
- Regime: (oot aUas
.(negative association) Lz sl ola
- Charter: @4 /
- Articles of association: (Sl ¢lil) bl als
Adaa 5 AN Heaa Vgad e 3l Heama Y S8 e mllaiad 13a
@u\wduqﬁ@ﬁuuiﬁwjﬁy _
L:J\\_\B‘);p Y(U.LL\S\UA)JM\AJchAJ\@yBUAUAM\&
P A ERPRITRALY (sublessee) Jsii Lai) 5 Sl (from the underground)
c\j\;ﬂ Y ‘_g );\_u.ml\ uy | gJ).LJ J\Aﬂ\ RS );\_u.uj\ ).;ﬁ u\ J);g Y
" (Osall s el Callia 18 5 jatins vy
o=l e (shall) @be s 355 (shall) padicd 46 glEll (o sl &
gl ol 2 paill dany u—"ﬁ-'m‘
e 5 (Sl (pSA) Laliae (judgment)s (verdict) sld) paill
oSl i (judgment) o= Y (verdict) pasiu Ulead I a eial\
non-convicted/non-verdict :4de aSa ¥/a San pe -
non-) Js& ¥ ¢S5 (non-convicted) si (non-verdict) Js La
(Judgment
- Persona non grata: 4 s e p&/48 s e & i
- Defacto: Jadl/gal Jll aa
- Charge d’affaires: Jlue Y il
Aol dhall g 4 gl ilalhiadll e S5 4 IS sl Gilalhiadll 538
iy Y bl
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O daaiy 3as) g dlea (e 3 e LS daiin V0 & o (S 3 i)
Ldd aill 4. AT 2 (full stop) aasis (commas) Ll s
A A8 gaadat aSiCay LY e I LA AEle day5 el JS dea i 2ag
Gl e 3l 4l muay (S5 ¢ sl | sanal S (sight translation)
A sy sl
4l & (synonyms) ) om (x 4alS Léi 2SI Sl e dasS) i) 5 Al
o= (E - BE) bl (B Sy Llee 2y L 1y cladl )
Sl Hhas Al cllsl S (definitions)
(nuclear waste) Jsi (a3 St (collocations) J ¢ sea se | swii ¥
.(nuclear garbage) e Js& ¥ 5 (s lldl) Jde yi<
Gl gl e (e il 835kl (8) 58 5 (manipulation in translation)
eﬁie‘eidaéao@c&umgs? ¥y oad Y pandt Y (i 128y e il
B sea Jually dapiia g5 Jixall Juar 4alS (5] e il
o Lo o oSy oM s Sludly daa Al (2 1 g9 (logic)
las i (nuclear plants) Si«é ¢(logical) o 2 W e s (logical)
(s s Clls) Lal g (5 Gl
When you are cornered, go for literal translation. ;
(Aol daa yille & 55 4051 3 D eans Le Uiyl (5
Sometimes we translate by mentioning the opposite, for
example,
- Things are unstable.
B jill (3 e 2 gl ¥) ady (Rala gliasW1) Jsi of oSy Lin
Al (Rl gl Y
A (e Bl 4SSy Lgiea i (0 @l e 5 daria AlS oSae D s (B
slhc)y aaliiy Al 23] ugdldll 4 2easdl (definition)
daadd) Yl eda g dadall leiaa 3 1 6d a3 Wl Sl AWl (interpretation)
IS oSien i (e Islaad Y ol Y e e ) 3e Lk oSS0y

Sla gyl

- Neo Cons: neo conservatives (2aall (pladlall)

there is brightness in every dark side : s 4355 Wiy Je -
o&&u&%ﬂ\&&@uﬂ@me@é\cuu\‘)\aﬂ\o& dﬁ.«am‘)ﬁ

Translation 4.5+6+7+8 Last 27 AYDI 2025



(el A5 U ) 58 (sma A gl Wiy o) (may G ja a3 Y ) jlual
- Pick up my carrots: go shopping
Y Uyl Ly (@snill caadl) Laline Lol Al 8 0405 5 e o2
(00 i) 58 Y 5 48 ha A i pa i
1 Ol (S el
- I’'m just finishing what I’m going to pick up my carrots.
(Bsmlle 7555 il o b pald 7 ) (in 138

Thank You
Wish you all the best
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